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 z خراســان بزرگ و گنجینه ای ارزشــمند

و ناتمام

هرکدام از ایــن کتاب ها را که تورق کنید، 
اســامــی شــاخــصــی از ســرزمــیــن خــراســان 
به چشم می خورد. به عنوان مثال در کتاب 
که اولین  50 چهره فاخر خراسان بــزرگ 
کتاب از ایــن مجموعه اســت، نام هایی 
چون دکتر محمدحسن گنجی، پدر علم 
جغرافیای ایــران، بدیع الزمان فروزانفر، 
مــحــمــدمــهــدی نــاصــح، احــمــد احــمــدی 
ــان، از اســتــادان  ــردی بیرجندی و رضــا زم
ــی و ســیــدغــامــرضــا  ــارسـ ــر و ادب فـ ــع ش
سعیدی، اسلام شناس و متفکر برجسته 
معاصر را در خود جای داده است. مرتضی 
مطهری، سیدجلال الدین آشتیانی، علی 
شــریــعــتــی، مــحــمــدرضــا شفیعی کدکنی، 
مهدی اخوان ثالث، پوران شریعت رضوی، 
محمود دولت آبادی، محمدرضا شجریان 
نیز برخی دیگر از چــهــره هــایــی هستند 
که نویسنده در این اثر به سراغ آن ها رفته 
است. نکته دیگری که در این کتاب وجود 
دارد این است که برای کنار هم قرار دادن 
این اسامی، فقط به چهره هایی بسنده 
کـــه زاده سرزمین خراسان  نشده اســت 
باشند، بلکه در خــال نام ها می توانید 
که در خراسان  کنید  رگانی ملاقات  با بز
چشم به دنیا باز نکرده اند، اما در همین 
ک بالیده اند یا دست کم زمان  آب و خــا
ک خراسان زیست  قابل توجهی را در خا
کرده اند. افرادی چون سیدجلال الدین 
آشتیانی، استاد برجسته فلسفه و عرفان 
گــردان علامه طباطبایی. کسی  و از شــا
که در آشتیان متولد شــد، در قــم و نجف 
ــد و در ادامــــــه، بـــرای ســال هــا  بــالــنــده ش

در دانشگاه مشهد به تدریس پرداخت.
در ادامه، سال 1400، مجلد دیگری از این 

مجموعه با نام »50 چهره علمی خراسان 
کــه در ایــن مجموعه  بــزرگ« منتشر شــد 
نیز نــام هــای بــزرگــی به چشم مــی خــورد. 
نام هایی چون آیت ا... سیدمحمدهادی 
مــیــانــی، قــمــر آریــــان )هــمــســر زنــده یــاد 
کـــوب(، عبدالجواد  یـــن  ر عبدالحسین ز
ادیب نیشابوری، بدری تیمورتاش )خواهر 
نخستین  که   ) ش تا ر لحسین تیمو ا عبد
ــپــزشــک ایـــرانـــی و عــنــوان  ــدان بـــانـــوی دن
ــادر دنــدانــپــزشــکــی ایـــران لــقــب گرفته  مـ
است، فخرالدین حجازی، علامه فاضل 

تونی، سیدمحمد مشکوه، 
نجیب مایل هروی، مهدی 
محسنیان راد، علیرضا هزار، 
 ، ، حسن عمید ر یغما حید
ــوش ارجــمــنــد، عباس  ــ داری
، علی اصغر  لاسلامی شیخ ا
عابدزاده، یونس شکرخواه، 
حــســیــن صـــادقـــی، مــهــدی 

نوروز و نقیب نقوی.
کنون در فاصله ای تقریبا  و ا
2ســـالـــه، جــمــال شــانــه چــی 
دســت گذاشته اســت روی 
ــی ایــن دیــار  چــهــره هــای ادب
لـــبـــتـــه از دل انــجــمــن  ا کـــه 
ــل قــلــم  ــ ــ ــان اه ــدگـ ــنـ ــسـ ــویـ نـ

خراسان برآمده اند.

 z مجموعه آثــاری که می توانــد همچنان

ادامه پیدا کند

کتاب با عنوان  ــن  جمال شانه چی از ای
یک کتاب درون خــانــوادگــی یــاد می کند 
و مـــی گـــویـــد: »کـــتـــاب چــهــره هــای ادبـــی 
خـــراســـان یــک کــتــاب درون خـــانـــوادگـــی 
است؛ به این معنا که شخصیت های ادبی، 
فرهنگی و فرهیخته انجمن نویسندگان 

ــی هستند  ــان ــس ک ــان  ــراســ ــم خــ ــل ــل ق ــ اه
که به سراغ آن ها رفته ام. درواقــع ما این 
شخصیت ها را در قالب یک کتاب معرفی 
کرده ایم و یکی از سلسله کتاب هایی است 
که با همین محوریت از سال 1398 شروع 
ــیــف کــــردم و کــتــاب  ــأل بــه ت
حاضر درواقع ادامه همین 
مجموعه اســت.« او البته 
معتقد اســت در خــراســان 
و مشهد نــامــداران زیــادی 
که می توان چند  هستند 
مـــجـــلـــد دیــــگــــری از ایـــــن 
کــرد:  مجموعه را مــنــتــشــر 
»سرزمین خراسان چنان 
گنجینه ای ارزشمند است 
که طیف وسیعی از بزرگان 
عرصه های مختلف ادبی، 
هـــنـــری، عــلــمــی و ورزشــــی 
را در خود جای داده است 
کتاب ها  ایــن سلسله  کــه 
می تواند همچنان ادامه 

پیدا کند.«

 zهمه چیز از دهه 60 شروع شد

اما نقطه آغاز تهیه و تدوین این مجموعه 
ــاره  ــ کــتــاب هــا کــجــاســت؟ شــانــه چــی درب
آغـــاز ایـــن رونـــد نــیــز بـــرای مـــان صحبت 
می کند؛ اینکه داستان جمع آوری مفاخر 
مشهد از کــجــا شـــروع شـــده کــه در ســال 
1402 به سه مجلد رسیده است. او می گوید 

ــه  ــه ده ــردد ب ــی گـ ــرمـ ــار بـ ــ ــن ک ــ ــه ای ــق ــاب س
60 و دوران تحصیلش در دبــیــرســتــان 
و تــجــربــه هــای کــوچــک تــری که به کسب 
تــجــربــه ای بــزرگ تــر منجر مــی شــود: »در 
دوران دبیرستان در دهه60 فعالیت هایی 
را بــا هــمــیــن مــاهــیــت انــجــام مــی دادیــم. 
ــیــران  ــبــه دب ــال، یـــک مــرت ــثـ بـــه عـــنـــوان مـ
با تجربه ای که سن و سال زیادی داشتند 
را شناسایی کردیم و در قالب یک نشریه 
داخــلــی در دبــیــرســتــان، آن هـــا را معرفی 
کردیم و درباره شخصیت های علمی آن ها 
کنون جزو  نوشتیم. شخصیت هایی که ا
چهره های ادبی و شاعران این سرزمین 
هستند. دهه 70 نیز نشریه ای با نام مرآت 
که به مرکز پژوهش های  منتشر می شد 
جوانان آستان قدس رضوی تعلق داشت. 
این نشریه که در اواخر این دهه منتشر 
ــاره مفاخر  ــت دربـ مــی شــد، قسمتی داش
شهرمان که تنظیم و تکمیل آن را به من 
سپرده بودند. زمان گذشت تا سال 95 که 
محمد حقیقت خواه، انجمن نویسندگان 
اهل قلم خراسان را تشکیل داد. انجمنی 
که من هم وارد آن شدم و همکاری مان 
با آن آغاز شد. و در ادامه در سال 98 اولین 
کتابم یعنی50 چهره فاخر خراسان را تألیف 

کردم.«

 zاولویت با پیشکسوتان بود

سؤال دیگری که از شانه چی می پرسم، 
کتاب،  که در مقام مؤلف این  این است 

چه اولویت هایی را برای انتخاب مفاخری 
که به زندگی آن ها پرداخته در نظر گرفته 
اســت. او می گوید: »یکی از اولویت هایم 
پیشکسوت بودن شخصیت موردنظر بوده 
است و دیگر اینکه کار ممتازی انجام داده 
باشند.« او البته به یک نکته دیگر هم اشاره 
می کند؛ اینکه غالبا دست گذاشته است 
کنون در قید حیات  که ا وی مفاخری  ر
هستند و می توان از حضورشان بهره برد.

 z کاش قدر بــزرگان را در زمان حیاتشــان

بدانیم

شانه چی صحبت هایش را این گونه ادامه 
مــی دهــد: »نباید فــرامــوش کنیم که باید 
در زمــان حیات بزرگان و شخصیت های 
ارزشــمــنــد فرهنگی و عــلــمــی، قـــدر آن هــا 
را بدانیم نه اینکه وقتی کار از کار می گذرد 
به فکر ایــن بیفتیم تا کوچه یا خیابانی 
را به نامشان کنیم. کاش قدر امثال مرحوم 
سیدمحسن مصطفی زاده یا سعید تشکری 
را در زمان حیاتشان بیشتر می دانستیم. 
مطالب مورد نیاز برای این افراد که دیگر 
ک کشیده اند با مراجعه  خ در نقاب خا ر
بــه مــصــاحــبــه هــا و حــتــی پــرســش و پــاســخ 
از نزدیکان این عزیزان جمع آوری کرده ام.«

او درباره تهیه و تدوین این کتاب یک نکته 
دیگر هم به ما می گوید: »بازخوردهایی 
ــوب بـــوده است  کــه در جــامــعــه گرفتم خ
ــالـــی دانــشــگــاهــی  بـــه ویـــژه در مـــیـــان اهـ

و شخصیت های علمی.«

از رنجی که می‌بریم

واژه ها در حکم آجرهای بنا و ساختمان هر زبان 
گان  هستند. هر زبانی هم امکان زایش و تولید واژ
را در خود دارد. زبان فارسی ازجمله زبان هایی 
است که قدرت و ظرفیت فراوانی در واژه سازی 
دارد و می تواند چه به پشتوانه گنجینه ادبی 
و نوشتاری که در تاریخ زبان فارسی از گذشتگان 
بــه یــادگــار مــانــده اســت و چــه به دلیل ظرفیت 
ترکیب سازی که در ذات این زبان وجود دارد، 
به دامنه واژه های خود بیفزاید و به روزرسانی 
شود. اما متأسفانه آشنایی با زبان های فرنگی 
از طریق ترجمه و بعدها به دلیل نفوذ روزافزون 
دانش و فناوری، هجوم واژه ها به ویژه از زبان 
انگلیسی را شاهد هستیم که فرصت تاخت و تاز را در زبان فارسی 
پیدا کردند. البته این اتفاق فقط برای زبان فارسی نیفتاد و دیگر 

زبان ها هم به نوعی احساس خطر کرده اند.
گذشته یک وزیــر ایتالیایی استفاده بی مهار از کلمات  ســال 
انگلیسی را تحقیر و تضعیف زبان ایتالیایی دانست. پیش از آن 
دولت فرانسه نیز استفاده از برخی اصطلاحات انگلیسی زبان 

در صنعت بازی های رایانه ای را ممنوع کرده بود.
نزدیک به دو دهه پیش اداره کل مطبوعات و انتشارات چین 
گفته بود که استفاده از کلمات انگلیسی موجب ناخالصی زبان 

چینی و پدید آمدن کلماتی با معانی مبهم می شود.
پوتین نیز در قانون سال ۲۰۰۵ اصلاحیه ای برای حمایت از زبان 
ــاس، مسئولان به استفاده  که بر ایــن اس گرفت  روســی در نظر 
از کلمات و عبارت های خارجی که با هنجارهای روسیه نوین 
ح پوتین برای  مطابقت ندارند، مجاز نخواهند بود. براساس طر
تقویت زبان روسیه، مقامات دولتی از به کار بردن کلمات خارجی 
حین انجام وظایف خود منع شدند. بنابراین، حساسیت داشتن 
در برابر نفوذ بی رویه واژه های غیربومی ممکن است دغدغه هر 

زبانی باشد.
در ایـــران نیز در آذر 1375در مجلس شـــورای اسلامی قانون 
ممنوعیت به کارگیری اســامــی، عناوین و اصطلاحات بیگانه 
به تصویب رسید. در ماده واحده این قانون آمده است: به منظور 
حفظ قوت و اصالت زبان فارسی به عنوان یکی از ارکــان هویت 
ملی ایــران و زبــان دوم عالم اســام و معارف و فرهنگ اسلامی، 
دستگاه های قانون گذاری، اجرایی و قضایی کشور و سازمان ها، 
شرکت ها و مؤسسات دولتی و کلیه شرکت هایی که شمول قوانین 
و مقررات عمومی بر آن ها مستلزم ذکر نام است و تمامی شرکت ها، 
22( قانون  سازمان ها و نهادهای مذکور در بند ) د( تبصره )
برنامه دوم توسعه موظف اند از به کار بردن کلمات و واژه های 
بیگانه در گــزارش هــا و مکاتبات، سخنرانی ها و مصاحبه های 
رسمی خـــودداری کنند و همچنین استفاده از ایــن واژه هــا بر 
روی کلیه تولیدات داخلی اعم از بخش های دولتی و غیردولتی 

که در داخل کشور عرضه می شود ممنوع است.
ایــن مــوضــوع ازجــمــلــه نکته ها و دغــدغــه هــایــی اســت که رهبر 
ح کرده و در مرداد92 در دیدار استادان  معظم انقلاب بارها مطر

دانشگاه ها گفتند:
»بنده از پیش از انقلاب، از اینکه واژه های بیگانه بی دریغ در دست 
و زبان مردم ما به کار می رفت و به آن ها افتخار می کردند، همیشه 
رنــج مــی بــردم؛ متأسفانه تــا امــروز هــم ایــن باقی اســت! خیلی 
از سنت های غلط پیش از انقلاب، با انقلاب از بین رفت؛ این یکی 
متأسفانه از بین نرفت! یک عده ای کأنه افتخار می کنند که یک 
حقیقتی را، یک عنوانی را با یک واژه فرنگی بیان کنند؛ درحالی که، 
واژه معادل فارسی برای آن عنوان وجود دارد، دوست می دارند 
از تعبیرات غربی استفاده کنند؛ بعد حالا یواش یواش این دیگر 
به دامنه های گسترده ای در سطوح پایین و سطوح عوامانه هم 

رسیده، که واقعاً رنج آور است.«

سه گانه »کوتی کوتی« چهارتایی شد

این دفعه پرواز کن

پــا  ر ا یــک هز ن  ســتا ا « د تــی کو تی  کو ی  هــا قصه  « عــه  مجمو
را که ماجراهایــش هــم به انــدازه پاهایــش بســیار زیــاد اســت، روایــت 
می کنــد. ایــن داســتان ها با درون مایــه ای طنزآمیــز، بچه هــا 
را با مشــکلات و گرفتاری هــای بی شــمار ایــن هزارپــای بامــزه، 
آشــنا می کنــد و فضایــی خیال انگیــز بــرای آن هــا فراهــم می کنــد. 
»شــام ســرد شــد کوتی کوتــی«، »ســرما نخــوری کوتی کوتــی« و »دنیــا 
را بلــرزان کوتی کوتــی« عنوان هــای اولیــن تا ســومین کتــاب ایــن 
مجموعــه اســت. به تا زگــی چهارمیــن کتــاب از مجموعــه قصه هــای 
ــندگی  ــز به نویس ــی« نی ــن کوتی کوت ــوان »پرواز ک ــی« با عن »کوتی کوت
فرهــاد حســن زاده و تصویرگــری هــدی حــدادی از ســوی کانــون 

پــرورش فکــری کــودکان و نوجوانــان منتشــر شــد.
ایبنــا نوشــته اســت: نخســتین جلــد قصه هــای »کوتی کوتــی« 
کتــاب از ایــن مجموعــه نیــز  ســال ۱۳۸۶ و دومیــن و ســومین 
ــن  ــه در ای ــن مجموع ــد. ای ــر ش ــون منتش ــوی کان ــال ۱۳۹۳ از س س
ســال ها به یکــی از پرمخاطب تریــن کتاب هــای کــودکان به ویــژه 
کــز کانــون سراســر کشــور و همچنیــن از جملــه  در میــان اعضــای مرا
کانــون تبدیــل شــد. پــس از ایــن  کتاب هــای  پرفروش تریــن 
اســتقبال، کانــون پــرورش فکــری کــودکان و نوجوانــان ایــن آثــار 
را به زبان هــای کــردی، انگلیســی، چینــی، ترکــی، عربــی، ســوئدی 

و مالایایــی هــم منتشــر کــرد.
در بخشــی از کتــاب »پرواز کــن کوتی کوتــی« می خوانیــم: کوتی کوتــی 
خیلــی دلــش می خواســت پرواز کنــد. به مگــس گفــت: آخــه تــو 
چطــوری پرواز می کنــی؟ مگــس وز… وز… وز خندیــد و گفــت: ایــن 
یــک راز اســت. به زنبــور گفــت: آخــه پرواز چطــوری می شــود؟ زنبــور 
زیــر… زیــر… زیــر خندیــد و گفــت: پرواز یــک راز اســت. کوتی کوتــی 
به مامانــش گفــت: چــرا مــا نمی توانیــم پرواز کنیــم، آخــه؟ مامــان 
کوتی کوتــی حوصلــه نداشــت: آخــه مــا بالمــان کجــا بــود بچــه؟ 

کوتی کوتــی  بابــای 
هــم  گــر  ا  : گفــت
 ، شــتیم ا د ل  بــا
کجــا بــود  حالمــان 
کوتــی  کوتی  بچــه؟ 
مــن  خــه  آ  : گفــت
هــد  ا خو می  لــم  د
 ! خــه آ  . کنــم ز  ا و پر
جوابــش یــک چیــز 
ل  خیــا بی  «  : د بــو
مــا   ! تــی کو تی  کو
یــم.« حوصلــه ندار

سَران دیار خراسان
گپ‌وگفتی با جمال مدیر‌شانه‌چی که تاکنون چندین جلد کتاب با موضوع مفاخر ادبی و علمی مشهد منتشر کرده است

۳شنبه
 ۱۴۰۲ بهمــن   ۲۴
۳ شــعبان  ۱۴۴۵
شـــــماره ۴۱۵۵

یادداشت 

 
کتاب
کودک

انتشارات مروارید منتشر کرد

نامه‌های عاشق 
و معشوق در دوره 
قاجار  

»نامه های عاشق و معشوق در دوره قاجار: مراسلات 
عاشق و معشوق ستمگر« با تصحیح و توضیح ندا مراد 

منتشر شد .
ایسنا نوشته است: مراسلات عاشق و معشوق ستمگر 
نویسنده  درونی  حالات  و بیانگر  غنایی  اثری 
عاشقش  دل  که از سوز  مراسلاتی  نامه هاست؛ 
حکایت می کند و حتی عبارات و جملات خبری اش 
که هر  است  و دل نشین  عاطفی  لطیف،  چنان 
شنونده ای را سر ذوق می آورد. در واقع، عاطفه ماده 
خام و اولیه این مراسلات است. هرچند نویسنده، 

قالب نامه نگاری را برای اثر خود برگزیده است؛ 
ع های ادبی، هنری،  اما با دیدی وسیع موضو
اخلاقی، اجتماعی و انسانی را به تصویر می کشد 
گو می کند که پیوندی  و ابعادی از روابط انسانی را باز
جدانشدنی با سرشت و طبیعت فرد و جامعه دارد 
و پرداخته جهان ذهنی اش است. در مراسلات 
عاشق و معشوق، زمان، مکان، نام و نشان عاشق 
و معشوق مجهول و نامشخص است. نویسنده، شاید 
نام و نشانی از عاشق و معشوقی خاص مدنظر نداشته 
و قصد او از نوشتن این مراسلات شرح و وصف حال 

عشاق واقعی بوده است. 
این نامه ها با زاویه دید 
اول شخص به رشته تحریر 

درآمده است.
این کتاب در ۳۱۵ صفحه 
۳۳۰ نسخه  با شمارگـــــان 
تومان  ۲۴۰ هزار  و بهای 
به وسیله انتشارات مروارید 
شده  کتاب  بازار  راهی 

است.

تازه‌های 
کتاب

 »نوشتن« دربــاره »نوشتن« و به ویژه 
سه‌شنبه‌ها 

با کتاب
ــار دشـــواری است  ک »بهتر نــوشــتــن« 
کتاب »بهتر بنویسیم«،  که نویسنده 
روان شاد رضا بابایی، به خوبی از پس 
آن برآمده است. خواننده این کتاب، هنگام خواندن 
آن، با نویسنده ای روبه رو می شود که به آنچه می گوید 
عمل می کند و مصداق »عالِمِ عامل« است نه زنبور 
بی عسل. بنابراین، نتیجه کار و به سخن دیگر، فراورده 
فرایندی که نویسنده در کتاب پیشنهاد می کند؛ کتابی 
است خواندنی که سه اصل مهم درباره آن رعایت شده 
کــه در عــنــوان فرعی کتاب  ــت. همان ســه اصلی  اس
که این سه اصل،  آمده اند و نویسنده اعتقاد دارد 
به ترتیب، سه مرحله رشد و کمال هر نویسنده ای 
هستند؛ اینکه اول »درست« و بی غلط بنویسد؛ دوم 
ــاده« و بی تکلف و دور از لکنت بنویسد  اینکه »سـ
که همین باعث می شود بیشتر و بیشتر بنویسد و سوم 
اینکه »زیبا« و خواندنی بنویسد تا خودش، به عنوان 
نخستین خواننده اثرش، از خواندن آن لذت ببرد 
و همین لذت، سبب شود که باز هم بنویسد و این بار، 
زیباتر و دل پسندتر و انصافا کتاب »بهتر بنویسیم« 

هم درست نوشته شده است، هم ساده و هم زیبا.
کتاب چهار فصل دارد، یک فصل نظری و به دنبال 
ــردی. عـــنـــوان فــصــل نخست  ــ ــارب ــ ک آن، ســـه فــصــل 
»پایه های نظری« است که در آن، پس از ارائه تعریفی 
ــذاب از نــویــســنــده، بــه عــنــوان »کــســی که نوشتن  جـ
برای او آســان است )ص17(«، پنج پایه نویسندگی، 
کتاب، این گونه تعریف و تشریح  به زعم نویسنده 
مــی شــونــد: 1.ذوق و اســتــعــداد درونـــی 2.تــجــربــه 3.

کنده 4.دانش و تخصص و 5.  مطالعات روزآمد و پرا
مخاطب شناسی. ایده های نویسنده در فصل نخست 
کتاب، جالب توجه هستند. به عنوان نمونه، ایشان 
در صفحه22 آورده است: »راه های پرورش و افزایش 
ذوق نویسندگی بسیار است و شاید بهترین و مؤثرترین 
آن ها دیدار پی درپی با آفرینش های هنری برجسته 
است؛ اعم از هنرهای دیداری ]نقاشی، مجسمه سازی 
و معماری[ و شنیداری ]ادبیات و موسیقی[ و ترکیبی 
]تئاتر و سینما[. تماشا استعداد را شکوفا می کند و قلم 

ک.« را چالا
اینکه نوشتن تخصصی است، اما خواندن می تواند 

این گونه نباشد، ایــده جــذاب دیگری است 
ح شده است: »نوشتن،  که در صفحه29 مطر
مــی تــوانــد و بــلــکــه بــایــد تخصصی بــاشــد، امــا 
»خواندن« چنین بایدی ندارد. گمان نکنید 
کنده، وقت گیر است و کم فایده. هر  مطالعات پرا
بند از هر کتابی که می خوانیم، قطره ای بر جوهر 
قلم ما می افزاید؛ هرچند فرسنگ ها از رشته 
تحقیقاتی و موضوع تألیفات ما دور باشد. همه 
نویسندگان بــزرگ، عاشقان خستگی ناپذیر 
کــتــاب و مطالعه بــوده انــد. شــوق به مطالعه 

و خواندن جنون آمیز دست نویسنده را برای هر گونه 
آفرینش هنری می گشاید.«

پس از پایان یافتن مباحث نظری، نویسنده به سراغ 
نخستین مبحث کاربردی پیرامون بهترنویسی می رود 
که به نظر او »درست نویسی« است. ایشان سنجه های 
درست نویسی را چهار چیز می داند که عبارتند از: 1. 
نظم و نثر کهن فارسی، با این تعبیر که »درست آن است 
که آنان می نوشتند، نه اینکه آنان درست می نوشتند. 
)ص50(«، 2. دستور زبان فارسی، 3. زبان گفتاری و 4. 
زبــان نوشتاری روز. در ادامـــه، خطاهای نوشتاری، 
شامل دو دسته غلط های املایی و انشایی مرور 
می شوند با مباحثی چون بیگانه گرایی، گرته برداری، 
شــکــل هــای بــیــگــانــه، نــدیــدن بـــار کــلــمــه، خطاهای 
دستوری و لغزش های کاربردی، کاربردهای بی معنا 
و نابجای کلمات و نیز حشو قبیح. پس از آن، نویسنده 
به سراغ موضوع هایی می رود که سبب »سستی انشا« 
می گردند؛ مـــواردی چــون درازنــویــســی، عطف های 
بیهوده، صفت های هرز و ناهمگون، فعل مجهول، 

کید بیجا و افعال، صفات و اضافات پیاپی. تأ
ــردی کــتــاب بــه »ســاده نــویــســی«  ــارب دومــیــن فصل ک
اخــتــصــاص دارد. نــویــســنــده در فــضــیــلــت و ضـــرورت 

ساده نویسی چنین مـــی آورد: »در فن و هنر 
نویسندگی، سادگی و بی پیرایگی بر زیبایی 
تقدم دارد. نویسنده ماهر، از دو جمله هم معنا 
که یکی ســاده اســت و دیــگــری کمی پیچیده 
اما زیبا، به حتم اولی را بر می گزیند و عطای 
دومـــی را بــه لــقــای آن می بخشد. نوشتاری 
کــه هــمــوار و بــی گــیــر و گـــره اســـت، چــنــان گــرم 
و گیراست که نیاز چندانی به آرایه ها و بَـزَک های 
لفظی ندارد. )ص135(«. در ادامه این فصل، 

با مباحثی چــون معیارنویسی، بهره مندی از زبــان 
گفتاری، کوتاه نویسی، همواری و بی تکلفی، چینش 
طبیعی، ترتیب منطقی جملات، کاستن از فعل های 

مرکب، و تتابُع افعال و اضافات آشنا می شویم.
و سرانجام، سومین و آخرین گام برای »بهترنویسی« 
چیزی نیست جز »زیبانویسی« که عنوان چهارمین 
کید بر  فصل کتاب است. نویسنده در این فصل، با تأ
گر  گانی« چنین می نویسد: »بی راه نیست ا »غنای واژ
بگوییم هر کس کلمات بیشتری دارد نویسنده تر است. 
گانی نوشته را افسرده، کلیشه ای و کسالت بار  فقر واژ
گانی وامدار تنوع و تعداد کلمات  می کند. غنای واژ
غیرتکراری و غیرمنتظره در یک نوشته است. )ص202(«. 
در ادامه، نویسنده با پرداختن به مباحثی چون تنوع 
در ساختمان جمله، تنوع در لحن، خاص نویسی، 
ــویــســی، مــحــســوس نــویــســی، اســتــفــاده از دو  زنــده ن
کلام، صمیمیت  صنعت ادبی حل و تلمیح، آهنگ 
و شوخ طبعی، وحُسن مطلع و مقطع، توصیه هایی 

عملی برای زیباتر شدن نوشتار ارائه می کند.
ــار، جــمــاتــی اســت  ــت ــوش ــن ن و پــایــان بــخــش ایـ
ــادآور یکی  ــه یـ شــیــریــن از صــفــحــه185 کــتــاب کـ
از سکانس های »باشگاه مشت زنی« نیز هست: 
»برای پیشرفت در هنر نویسندگی دو توصیه مهم 
و کلی وجود دارد که به قطع کارساز است: نخست 
اینکه تا می توانیم باید نوشته های خوب و زیبا 
بخوانیم؛ و دوم اینکه توصیه اول را جدی بگیریم؛ 
یعنی گمان نکنیم که از راهی غیر از خواندن آثار 

ممتاز، می توان در نویسندگی به جایی رسید.«
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 نباید فراموش کنیم 
که باید در زمان حیات 

بزرگان و شخصیت های 
ارزشمند فرهنگی و علمی، 
قدر آن ها را بدانیم نه اینکه 

وقتی کار از کار می گذرد

 زبان فارسی
 و دغدغه‌های رهبری
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»بهتر بنویسیم« )درس نامه 
درست نویسی، ساده نویسی و زیبا 

نویسی(
نویسنده: رضا بابایی

ناشر: ادیان
چاپ نهم 1401

304 صفحه، 200 هزار تومان

درباره کتاب »بهتر بنویسیم« نوشته رضا بابایی

درست، زیبا و ساده بنویسیم

 مریم محبی| »50 چهره فاخر خراسان بزرگ«، »50 چهره علمی 

گفت‌وگو
خراسان بزرگ« و »چهره های ادبی، انجمن نویسندگان اهل قلم 
که با هدف معرفی مفاخر  کتابی است  خــراســان«، سه عنوان 
و چهره های برتر ادبی، فرهنگی، هنری و علمی سرزمین خراسان 
بزرگ، با سعی و تلاش جمال مدیر شانه چی تهیه و تدوین شده 
اســت. در ایــن بین، چهره های ادبــی برآمده از انجمن نویسندگان اهــل قلم 
خراسان، آخرین اثری است که ماه پیش روانه بازار نشر شد. ما در این فرصت 
به سراغ نویسنده آن، یعنی جمال مدیرشانه چی، عضو انجمن نویسندگان اهل 

قلم خراسان، رفتیم و با او درباره این اثر و آثار پیشین او صحبت کردیم.


